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Oz

Islami edebiyatinin miigterek mirasi olan mesneviler, ele aldiklar1 konu itibariyla
sairin hayal diinyas: ile beraber bircok tarihi hadise ve kiiltiirel degeri de yansitir. Bu
yoniiyle edebiyat, ge¢misten bugiine aktarilan kolektif bilgi ve kiiltiirel degerlerin 6nemli
bir tasiyicisi olarak 6n plana ¢ikar. Manzum eserler ve 6zellikle agsk mesnevileri, icerdikleri
bilgilerle dénemin kiiltiirel hayatina dair ipuglar1 sunarak cesitli bilimsel ve sanatsal
alanlar i¢in degerli bir kaynak olusturur. Bu alanlardan biri de miiziktir. Edebiyat ile miizik
arasindaki iligki, edebi eserlerdeki temalar ve bu temalarin miizikal formlarla birlesmesi
sonucunda ortaya ¢ikan kiiltiirel zenginlik {izerinden de izlenebilir. Tarih boyunca
edebiyat ve miizik, insanin estetik arayislarinin énemli iki alan1 olarak i¢ ice gegmistir.
Islam medeniyetinde bu iki disiplin arasindaki bag, 6zellikle divan edebiyati ve klasik
miizik orneklerinde bariz bir sekilde gozlemlenebilir. Bir¢ok sairin bestekar olmas: gibi
bircok musikisinas da sairdir. Iran edebiyatinin 14. yiizyildaki en énemli simalarindan biri
Selman-1 Saveci’dir. Selman, donemin hiikiimdarinin talebi ve talimati iizerine kaleme
adligy Cemsid u Hurgid adli Farsca mesnevisi ile Iran edebiyatinda énemli bir konuma
gelmistir. Ayrica gerek gazelleri gerekse adi gecen mesnevisi ile Tiirk sairleri etkilemeyi
basarmistir. Konu itibariyla beserl aski isleyen bu mesnevide bir¢ok mdiizik teriminin
kullamilmis olmas: dikkat c¢ekmektedir. Esasinda kaynaklardan Savecinin Hoca
Abdiilkadir Meragi ile aym meclislerde bulundugu anlasilmaktadir. Bu makalede Selman-
1 Saveci’nin hayati ve eserlerinden kisaca bahsedildikten sonra, Cemsid u Hursid
mesnevisinde kullandig1 miizik terimleri incelenmistir.

Anahtar kelimeler: Miizik, Edebiyat, Selman-1 Saveci, Cemsid u Hiirgid.
Abstract

Mathnawis, the common heritage of Islamic literature, reflect the poet's imagination
as well as many historical events and cultural values. In this respect, literature stands out
as an important carrier of collective knowledge and cultural values transmitted from the
past to the present. Poems and especially love mathnawis, provide valuable resources for
various scientific and artistic fields by providing clues about the cultural life of the period
with the information they contain. One of these fields is music. The relationship between
literature and music can be traced through the themes in literary works and the cultural
richness that emerges as a result of the combination of these themes with musical forms.
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Throughout history, literature and music have been intertwined as two important areas of
human aesthetic pursuits. In Islamic civilization, the connection between these two
disciplines can be clearly observed especially in the examples of divan literature and
classical music. Just as many poets were composers, many musicians were poets. One of
the most important figures of Iranian literature in the 14th century was Salman Sawaji.
Salman became an important figure in Iranian literature with his Persian mathnawi named
Jamshid u Khurshid, which he wrote upon the request and instruction of the ruler of the
period. He also influenced Turkish poets with both his ghazals and the aforementioned
mathnawi. It is noteworthy that many musical terms are used in this mathnawi, which
deals with human love. In fact, it is understood from the sources that Sawaji was present
in the same assemblies with ‘Abd al-Qadir Maragl. In this article, after briefly discussing
the life and works of Salman Sawaji, the musical terms he used in his mathnawi Jamshid u
Khurshid are analyzed.

Keywords: Music, Literature, Salman Sawaji, Jamshid u Khurshid.

GIRIS

Edebiyat ve miizik, sanatin 6nemli iki dali olarak her zaman etkilesimde
olmuslardir. Edebi eserler her ne kadar kurgu iiriinii olsalar da sirf bundan ibaret
olmay1p insanlarin ve toplumlarin gesitli yonlerini yansitirlar. Toplumdaki kiiltiir, orf,
bellek ve begeniler o toplumun sanat eserlerine yansir ve bu déngii devam eder. Bu
baglamda miizik ve edebiyat birbiriyle siki iligski halinde olan ve toplumun cesitli
yonlerini yansitan eserlerin ortaya konmasini saglar.

Edebi eserler ikiye ayrilirlar: Manzim ve menstir eserler. Tarih boyunca manzum
eserler kafiye ve vezin gibi ahenk unsurlarina sahip olmalarindan dolay1 miizikle daha
sik1 bir baglant: icinde olmustur. Zira miizik de ritim ve ahenkten olusur. Ote taraftan
eski asirlardan beri siir ve miizik arasindaki etkilesim cesitli evrelerden ge¢mistir.
[slamiyet 6ncesi ve sonrasi Dogu medeniyetlerinde siirin ve miizigin farkl seriivenleri
olmustur.

Islamiyet sonrasi ilkin Arap edebiyatinda ortaya cikan ve daha sonra Iran
edebiyatinda gelisip miistakil bir form haline gelen edebi bigimlerden biri de
mesnevidir. Dogunun romani veya “uzun hikdyesi” (Kartal, 2018) olan mesneviler,
Tiirk edebiyatinda da begenilen ve benimsenen en 6nemli edebi formlar arasinda yer
alir. Mesneviler igerik agisindan gesitlilik gosterir. Firdevsi'nin (6. 411/1020?) Sehndme
adl1 eseri epik bir mesnevi iken Nizdmi'nin (6. 611/1214) mesnevileri genellikle begeri
asklar1 ve Attar'in (0. 618/1221) mesnevileri ise tasavvufu isleyen eserlerdir. Ask
konulu mesneviler arasinda Iran'in 1slamiyet oncesi kiiltiirii ve halk hikayeleri ¢okga
islenmistir. S6z konusu kiiltiir, edebi eserlerde asirlardan beri yansimaya devam
ederken giiniimiizde bile tesirini korumaktadir.

Yazildig1 doénemden itibaren ask konulu mesneviler arasinda 6zel bir konuma
sahip olan eserlerden biri Selman-1 Saveci'nin Cemsid u Hursid adli mesnevisidir. Bu
eser esasinda 1smarlama bir eserdir. Donemin hiikiimdari ve Selman’in hamisi Sultan
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Uveys, “Hiisrev i Sirin”, “Veys i RAmin” ve “Vamik u Azra” gibi hikayelerin artik
eskidigini dile getirerek sairden yeni bir hikdye yazmasini istemistir (Saveci, 1969: 11-
12). Boylelikle Selméan, hamisinin elli yillik hatir1 icin bu hikayeyi kaleme almistir.

Selméan-1 Saveci, Iran edebiyatinda kendisinden sonraki bircok sairi etkiledigi
gibi Tiirk edebiyatina da tesir etmis bir sairdir. Nitekim Selman'nin gazelleri ve
kasideleri birgok Tiirk sairini etkilemistir. Bununla beraber onun Cemsid u Hursid adli
mesnevisi Onceki asirlarda Anadolu’da begenilmis ve Tiirkceye terciime edilmistir.
Divan siirinin 6nemli temsilcilerinden Ahmedi (0. 815/1412-1) ve Fars¢a Divan tertip
eden Osmanl sehzadesi Cem Sultan (6. 900/1495) bu mesneviyi Tiirkceye terciime
etmislerdir.! Kiiglik yaslardan itibaren siki bir egitim goren ve déneminin en énemli
kiiltir ve sanat ortamlarinda bulunan Selman, miizik diinyasinin en Onemli
isimlerinden Abdiilkadir-i Meraginin (0. 838/1435) cagdasidir ve anlasilan o ki ayni
meclislerde de bulunmuslar.

Savecinin eseri incelendiginde onun miizik terimlerine asina oldugu ve bir¢ok
miizik terimini eserinde kullandigr goriiliir. Bu calismada Cemsid u Hursid
mesnevisinde yer alan miizik terimleri derlenmis ve s6z konusu terimlerin nasil ele
alindig1 tespit edilmistir. Calismada nitel arastirma yontemi esas alinmis ve Selman’mn
mesnevisi taranarak terimler tespit edilmistir. Eserde bir miizik terimi defalarca tekrar
edildigi takdirde beyitlerin tamami makaleye alinmamais ve sadece bir veya iki 6rnegin
verilmesiyle yenitilmistir. Siirlerin terctimeleri makalenin yazarlar1 tarafindan
verilmistir.2

1. Selman-1 Saveci’'nin Hayat1 ve Eserlerine Kisa Bir Bakis

Melikii’s-suarda Hace Cemaliiddin Selméan b. Hace Alaiddin Muhammed Saveci,
[ran’in merkezi bolgesinde yer alan Save sehrinde dogdu. 770/1368 yilinda kaleme

aldig1 Firdkname adli mesnevisinde 61 yasinda oldugunu belirtmektedir (Safa, 1369:
1005):

w@:&jwj\%ud}{
“Simdi yagim altms biri gecti, diinya benim nege ve eglence soframi topladi.”

Bu bilgiye dayanarak Savecinin 709 (1309) yilinda dogdugu tahmin edilebilir.
Devletsah-1 Semerkandi’ye (6. 900/1494?) gore Saveci sultanlar nezdinde saygi goren
koklii bir ailedendi (Semerkandi, 1382: 257). Bu aileye mensup Hace Sa’deddin-i Saveci
(6. 711/1311), Ilhanlh Devleti'nin sultanlar1 Gazdn Han ve Olcaytu'nun vezirlik

1 Ahmedi'nin terctimesi i¢in bk. (Akalin, 1975). Cem Sultan’in terciimesi i¢in bk. (Okur Merig, 1997).
Ayrica hikayelerin 6zeti icin bk. (Kartal, 2018: 537-541).

2 Savecinin Cemsid u Hursid mesnevisi tizerine yiiksek lisans ve doktora tezleri hazirlanmistir. bk.
(Ordek, 2017; Sakaroglu, 2015; Nezahat Emini, 1996).
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makamina erisen isimler arasindayd: (Cerag, 1396: 524). Hace Sa’deddin-i Saveci'nin
tavsiyeleri dogrultusunda Selman’in babas: Aldiddin Muhammed, Save’den Tebriz’e
gitmis ve vezir-i a’zam Hace Residiiddin Fazlullah-1 Hemedani'nin (6. 718/1318)
hizmetine girmistir. Bu vesileyle Selman, kiiglik yaslardan itibaren doénemin
entelektiiel sahsiyetleri ve devlet adamlariyla tamigsma firsat: bulmustur.

Selman, ¢cocuklugundan itibaren iyi bir egitim gormiis ve Residiiddin Fazlullah-
1 Hemedani'nin himayesine girmistir. Bu durum Selman’in kasidelerine de yansimis
ve Hemedani'ye biiyiik 6vgiilerde bulunmustur. Hemedani'nin o6liimiinden sonra
oglu Giyaseddin’in (6. 736/1336) vezir olarak atanmasiyla Selman, devlet islerinde

daha aktif bir rol tistlenmeye baslamistir. Bu donemde Beddyi’u’l-es’dr adli kasidesini
Giyaseddin’e takdim etmistir.

[lhanli Devletinin ¢okiisii ve 740/1340 yilinda Celayirliler Devleti'nin
kurulmasiyla birlikte Selman, Seyh Hasan'in (6. 757/1356) hizmetine girmis ve
“melikii’s-suard” unvani almigtir. Aymi zamanda Seyh Hasan'm oglu Uveys'in
egitiminden sorumlu tutulmustur (Semerkandi, 1382: 287). Seyh Hasan'in vefatinin
ardindan oglu Seyh Uveys'in (6. 776/1374) tahta gecmesiyle Selman’m konumu daha
da giiclenmis ve adeta sultanin danismani olarak gorev yapmustir.

Seyh Uveys'in 6liimiinden sonra tahta gecen oglu Sultan Hiiseyin (6. 784/1382)
doéneminde Celayirliler ile Muzafferiler arasinda yogun catismalar yasanmuistir.
Muzafferiler Devleti hiikiimdar: Sah Stica’ (6. 786/1384), 777 /1375 yilinda Tebriz'i ele
gecirmis, Sultan Hiiseyin ise maglubiyetin ardindan Bagdat’a sigmmustir. Tebriz’de
kalan Selman, bu stirecgte Sah Siica’ igin methiyeler kaleme almistir. Ancak Sah Siica”in
Siraz’a donmek zorunda kalmasi tizerine Sultan Hiiseyin Tebriz'i tekrar ele gecirmis
ve Selman’in Sah $iicd’ i¢in yazdig1 methiyelerden rahatsizlik duymustur. Bu durum
da Selman’in eski konumunu kaybetmesine yol agmustir.

Eski ve akademik kaynaklarin ¢ogu Selmdn’n kendi memleketi Save'ye
dondiigint ve 12 Safer 778 /9 Temmuz 1376’da yalnizlik iginde vefat ettigini kaydeder
(Yasemi, 1307: 66-68; Safa, 1369: 3/2/1010; Karaismailoglu, 2009: 36 /447). Ote taraftan
Selman’in ¢agdas: Kasani'nin diisiirdiigii tarihe gore ise Saveci 13 Safer 778 yilinda (10
Temmuz 1377) vefat etmistir (Vefai, 1396: 311). Ne var ki Abdiilkadir-i Meraginin (6.
838/1435) Ciamiu’l-elhdn adli eserinde Sultan Hiiseyin'in Tebriz'deki sarayinda 29
Saban 778 (11 Ocak 1377) tarihinde diizenlenen meshur siir ve miizik meclislerinde
Selman’in da bulundugu ve 30 Ramazan’da (10 Subat 1377) hala hayatta olduguna dair
bilgiler aktarilmistir (Meragi, 1388: 274). Dolayisiyla Selman’in vefat tarihinin
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778/1376 olarak gosterilmesine siipheyle bakmak gerekir. Selmén, hayatmin son
yillarin1 Tebriz’de gecirmis ve en azindan 10 Subat 1377 tarihine kadar yasamistir.?

Abdilkadir-i Meragi'nin eserlerinden de anlasildigl tizere Selman'in siirleri
bestelenmigtir. Onun siirleri Iran’da giiniimiizde de bestelenmektedir. Ornegin
Alireza Ghorbani, Bar Samaae Tanboor adli albiimiinde Selman’in Divin’indan 15.
gazeli “Kty-i Ask” adli parcada icra etmistir.

Selman birgok siir formunda eserler yazsa da Safa’nin vurguladig: gibi onu son
biiyiik kaside sairlerinden saymak gerekir (Safa, 1369: 1001). Onun ¢agdaslarindan biri
Hafiz-1 Sirazi’dir (0. 792/1390?). Selman’'in Hafiz tizerine etkisi biiyiiktiir ve zaman
zaman siirleri birbirine karistirilir. Selman’m mesnevi yazma geleneginde de yenilikci
bir sair oldugu bilinir. Oyle ki mesnevinin iginde kit'a, rubai, miifret ve gazel gibi diger
formlara yer veren ilk sair, bugiinkii bilgilere gore, Selman’dir (Vefai, 1396).
Selman’dan sonra onun bu yeniligi benimsenmis ve sairlerin ¢ogu, 6zellikle de Tiirk
sairleri mesnevilerinin arasinda diger formlara da yer vermislerdir.

Selman-1 SAveci’nin Eserleri

Selman-1 Saveci'nin giintimiize ulasan ii¢ eseri bulunmaktadir. Bu {i¢ eser de
manzum olup yaklasik on bir bin beyitten olusmaktadair:

1. Divan: Kaside, gazel, terkib-bend, terci’-bend, sakiname, kita ve rubaileri iceren
bir eserdir. Kasidelerinin bir kismi, Residiiddin-i Hemedani, Giyastiddin Muhammed,
Seyh Hasan ve esi Dilsdd Hatun, Seyh Hasan’in ogullar1 Mir Kasim ve Seyh Zahid,
Sultan Uveys ve veziri Semseddin Zekeriya gibi énemli sahsiyetlere ithafen yazilmis
methiyelerdir.

2. Cemsid ii Hiirsid: Selman-1 Saveci bu mesneviyi Sultan Uveys'in istegi tizerine
kaleme almistir. Mesnevinin 6n séziinde belirttigi izere Sultan Uveys bir giin Selman’1
huzuruna ¢agirip donemin tinlii agk hikayelerinin artik eskidigini, bu yiizden yeni bir
ask hikayesi istedigini belirtmistir. Selman da bu talep dogrultusunda Cemsid ii Hursid
mesnevisini yazmug ve eseri Cemadiyii’s-sani 763/Nisan 1362 yilinda Sultan Uveys
adma tamamladigini su beyitlerle dile getirmistir (Saveci, 1969: 176):

o) g e plabe S o0 4
S ool ol 4y gh{dj E%
“Donemin Sultani, Seyh Uveys’in gelenegi iizerine -ki saltanati daim olsun- bu kitap
yedi yiiz altmis ti¢ senesinin Cemddiyii’s-sani ayimmda bitti.”

3 Bu konu hakkinda detayl incelemeler gerekmektedir. Ilgili tezkireler ve tarih kitaplar: incelendikten
sonra netlikle Selman’in vefat tarihi tespit edilebilecektir.
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Mesnevide, Cin sultanmin oglu Cemsid ile Rum kayserinin kizi Hursid
arasindaki agk hikayesi anlatilmaktadir. Hikaye Cemsid in bir gece riiyasinda ay ytizli
bir kizi1 goriip ona asik olmasiyla baslar. Uyaninca riiyasindaki kizi bulmak igin tiim
Cin’i dolasir ancak aradigi kisiyi bulamaz. Cemsid, diinyay1 gezen Mihrab adlh
nedimine rityasinda gordiigii kizin 6zelliklerini anlatarak ondan yardim ister. Mihrab,
duyduklari iizerine kizin Rum kayserinin kiz1 Hursid oldugunu tasvir eder. Bu tasvir,
Cemsid'in rityasinda gorduigii kisiye uyunca Cemsid, Hiirsid'i bulmak icin babasinin
kars1 citkmasina ragmen tehlikeli bir yolculuga ¢ikar ve Rum diyarma varir.

Rum {ilkesine vardiginda Cemsid bir tacir kiigina girerek Rum kayserinin
sarayma sizar. Sarayda Hrsidi goriir gormez ona asik olur ve aralarinda gizli
goriismeler baglar. Harsid in annesi bu durumu 6grenince kizini bir kaleye hapseder.
Cemsid bu ayriligin acisiyla ¢ollere diisiip vahsi hayvanlarla dostluk kurar ancak
Mihrab onu sehre donmeye ikna eder. Saraya doniip annesinden kizi Hiirsid'i serbest
birakmasini isteyen Cemsid, bu sirada Hiirsidin nisanlisi olan Sam kralinin oglu Sadi
Sah’in evlilik i¢in saraya geldigini 6grenir.

Sadi Sah’in gelisi tizerine diizenlenen eglencelerde avlanma, ¢evgan ve ok atma
gibi yarismalar yapilir. Cemsid tiim yarismalarda $adi $ah’t maglup eder. Av
sirasinda Rum kayserini bir aslandan kurtararak giivenini kazanan Cemsid’in asil bir
sehzade oldugu ortaya cikar. Kayser, Cemsid ile kizinin evlenmesine razi olur ancak
Sadi Sah’a engel olmak igin zorlu sartlar 6ne stirer.

Sadi Sah, Kayser’in bu evlilige raz1 olmadigimi anlayinca $am’a doniip Rum’a
kars1 bir ordu hazirlar. Rum ordusunun basina gegen Cemsid, savas sonunda Sam’
ele gecirerek zafer kazanir ve adaletle bir y1l boyunca $Sam’da hiikiim siirer. Ardindan
Rum’a doniip Hursid ile evlenir. Sonrasinda ise Cin’e donerek babasimin 6limiiniin
ardindan tahta gecer (Saveci, 1969: 16-17).

3. Firdkname: Yaklasik 1700 beyitlik bu mesnevi, tarihi bir olaya dayanmaktadar.
Eserin merkezinde Sultan Uveys ile sevdigi Bayramsah arasindaki derin dostluk ve bu
dostluk ¢ercevesinde yasanan olaylar yer alir. Bayramsah'm 760/1359 yilinda vefat
etmesi tizerine Sultan Uveys, onun anisina bir mesnevi yazilmasini istemistir. Bu
istege binaen Selman, Firdkndme’yi kaleme almaya baslamis ve eseri 770/1368 yilinda
tamamlamuistir.

2. Selman ve Miizik

Selméan-1 Saveci, genc yaglarindan itibaren ilhanl ve Celayirli Devletleri'nde
biiyiik takdir kazanmis ve devlet erkan ile yakin iligkiler kurmustur. Bir¢ok énemli
toplant1 ve meclislerde bulunmus, dénemin ilim ve sanat erbabz ile i¢ ice olmustur.

Selman-1 Savecinin katildigr kiiltiirel meclislerden biri hakkindaki bilgiler,
miizik sahasmin iinlii isimlerinden Hace Abdulkadir-i Meragi'nin Camiu’l-elhdn adl
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eserinde yer almaktadir. Meragi, 29 Saban 778 /11 Ocak 1377 tarihinde Celayirli Sultan
Hiiseyin'in Tebriz’deki sarayinda diizenlenen bir meclisi s6yle anlatr:
“... Sultan Celdleddin Hiiseyin Han Ibni Sultan Seyh Uveys, Seyhiilislam Héce Seyh el-
Kececi, Diistiir-1 Azam Emir Semseddin Zekeriyya, Mevlini Celaleddin Fazlullih el-Ubeyds,
Mevlana Sa’deddin Kiigek, Mevlind Omer Tdc-i Horasant gibi donemin biiyiikleri ve seckinleri
mecliste bulunmaktaydilar. Ayrica tasnif ustalari, telli ve nefesli ¢algr iistatlar: ile Hdce
Razieddin Ridvangah, Ustat Omer Sah, Ustat Biike ve Nur Sah da hazir bulunarak ilm? ve amel?
konulari tartigryorlardi.” (Meragi, 1388: 274).

Bu mecliste “nevbet-i miiretteb” formunun beste agisindan ¢ok zor oldugu ve
kimilerine gore miimkiin olmadig tartisihiyordu. Meragi, Ramazan ayinda her giin bir
“nevbet-i miiretteb” tertip edip bunu sergileyebilecegini ve arife giiniine kadar otuz
nevbeti tamamlayacagini belirtir. Ne var ki Hace Ridvansah ve baz iistatlar, bunun
yapilamayacagini ileri siirerler ve “Belki daha 6nce otuz nevbeti hazirlamistir, simdi
yaptim diyecektir.” seklinde diislincelerini dile getirirler. Meragi ise her giiniin
nevbetinin  siirlerini, beyitlerini, nagmesini ve 1kd" devirlerini onlarin
belirleyebilecegini; boylelikle 6nceden hazirlik yapilmasimin imkéansiz oldugunu dile
getirir. Sultan Hiiseyin bu 6neriyi uygun bularak her giin icin belirli siir ve beyitlerin
secilmesini emreder. Sultan’in talimat: dogrultusunda Arapga siirler Hace Seyh Emir
Zekeriyya ve Mevlana Celaleddin Fazlullah Ubeydi, Farsca siirler ise Selman-1 Saveci
tarafindan Sultan’in huzurunda secilerek nevbet-i miiretteb bestelenmek {tizere
Meragi’ye sunulur (Meragi, 1388: 274-275). Saveci'nin bulundugu ortamlardan ve
temasta oldugu sanatcilardan dolayr miizik ilmi hakkinda bilgi sahibi oldugu net
olarak ifade edilebilmekdir. Ustelik bu durum onun Cemsid u Hursid adl1 eserine de
yansimigtir.

3. Selman-1 Saveci'nin Cemsid u Hursid Mesnevisinde Kullanilan Miizik
Terimleri

Selman bir sair olarak miizik ilmi ve sanatiyla yakin temasta bulunmus, hatta
eserlerinde miizige dair terimlere genis yer vermistir. O, 14. yiizyillda yaygin olan
miizik terimlerini Cemsid u Hursid mesnevisinde kullanarak donemin miizik kiiltiiriine
dair ipuglar1 sunmustur.

Mesnevide kullanilan miizik terimleri arasinda destan, avaz, rah (reh), aheng,
neva, bang, perde, nevazis, tiz, biilent, savt, makam, savt-1 hezari, hos-avaz, sema’,
nale, siir(id, elhan, tareb, ‘ays, saz kerden, tar, terane, nagme, hiinyager gibi kavramlar
bulunmaktadir. Bu terimlerin yani sira eserde sanatgilara, miizik aletlerine,
makamlara ve beste formlarina da yer verilmistir. Cemsid ii Hursid’in bazi niishalarina
miizik aletlerinin minyatiirleri de ¢izilmistir. bk. Ek 1 ve Ek 2. Calismamizda oncelikli
olarak mesnevide ad1 gegen sanatgilar agciklanmis, akabinde diger miizik terimleri izah
edilmistir.
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3.1. Sanatg¢ilar

Cemsid u Hursid mesnevisinde kadin sanatgilarin oldukga aktif bir rol
ustlendikleri agik¢a goriilmektedir. Miizik sanatgilarini tanimlamak igin genel
anlamda kullanilan “mutrip” ve “muganni” terimlerinin yani sira eserde Nahid,
Sehnaz, Sek[k]er,+ Erganuns, Biilbiilavaz ve Nesatengiz gibi belirli sanatg1 isimlerine
de yer verilmistir. Bu isimler yalnizca birer karakter olmaktan ziyade ayni1 zamanda
hikayenin anlatildig1 donemde kadin sanatgilarin kiiltiirel sahnelerdeki etkin rollerini
ve Onemlerini yansitmak acisindan dikkate degerdir. Eserde gecen bu tiir ayrintilar,
miizik alaninda kadinlarin yerini ve sanat diinyasina olan katkilarin1 somut bir sekilde
gozler oniine sermektedir. Mesnevide gegen sanatcilar asagidaki gibidir:

Sekker: Bir kadin hanende adidir. Sekker ayni zamanda ud, ¢eng ve ney
icracisidir ve Cemsid’in nedimi olarak Cemsid u Hursid mesnevisinde ismi en ¢ok
anilan sanatcidir. Mesnevide Sekker’in adi toplam 22 beyitte gegmektedir. Pek ¢ok
mecliste Nahid, Sehnaz ve Biilbiilavaz ile birlikte miizik icra ettigi gortiliir:

ST i e SE S S e
s st I plag 4
“Sekker’e, 'Ey hos sesli kus, bir terenniim ile Cemsid'in gonliinii oksa!’ dedi.”
(Saveci, 1969: 82).
Shed 5 amlb e 3 e S5
Stk 5 gyl s 0l
“Bir yanda Ndhid ve Sehndz, diger yanda Erganun ve Biilbiildvdz icra
ediyorlardr.” (Saveci, 1969: 15).

P G
add ol oAJjT&?:- 4
“Bahar sagan Sekker, goniilleri oksayan besteleri gengi ile icra ederek tatli ahenkler
yayiyordu.” (Saveci, 1969: 97).
Sehnaz: Hanendedir. Ceng ve erganun icracisi olan bu sanat¢inin adi mesnevide
17 beyitte gecmektedir. Sehnaz bir¢ok mecliste Nahid, Sekker, Biilbiilavaz ve Erganun
ile birlikte miizik icra eder.

S 35 Q)5 G 1 K3

S ks w%{ Shed S 4
“Sekker, hisar makaminda ney ¢calmaya bagladi; Sehndz da elleriyle alkislayarak ona
eslik etti.” (Saveci, 1969: 111).

4 Vezin geregi yer yer ‘Seker” olarak ve tevriyeli anlamla kullanilmistir. Makalede biitiinliik olmasi
hasebiyle Sekker imlasi tercih edildi.

5 Erganun kelimesi de normalde organunn enstriimanidir. Makalede 6zel isim veya tevriyeli anlamla
kullanildig: yerlerde biiyiik harfle yazilda.
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Sl eay, 5l 2SSy

Helen, il -L{Lé\}’
“Sehndz, perdede bir miizk calmaya baslayarak perdede gizli sirr1 ifsa etti.” (Saveci,

1969: 67).
Sig 5 et S8 Sge T
S 3 5l s pae Slis
“Sekker’in sesine Sehndz gengiyle eslik etti; ask kartali sehnaza penge vurdu (yani
birlikte meclisi nagmeler ve siirlerle siislediler).” (Saveci, 1969: 113).

Erganun: Mesnevide ad1 15 beyitte gecen bu kadin sanatgi, geng icracis1 olarak
one ¢ikar. Erganun’un cgesitli meclislerde Nahid, Sehnaz ve Biilbiilavaz ile birlikte
miizik icra eder. Bununla birlikte tevriyeli olarak erganun enstriimanina da isaret
edilir.

e sl b o 2 g
3T o5 05501 55 4
“Erganun, sazi ile sohbet etmeye basladi ve terenniimleri bu perde disinda bagka bir
nagme sunmuyordu.” (Saveci, 1969: 74).

Nesatengiz: Ud icracisi olarak taninan bu sanatginin adi mesnevide ii¢ beyitte
gecmektedir.

ol g b sl 50 Dolas

Calay ol el e Sl &
“Nesdtengiz, hiiziinlii bir sesle bu siiri okuyarak hog ahenkli bir saz calmaya baglad:.”
(Saveci, 1969: 75).

Biilbiilavaz: Mesnevide adi "Biilbiilava" ve "Biilbiilavay" seklinde de
gecmektedir. “Biilbiilavaz” ii¢ defa tekrar edilmistir. Ayrica, bir mecliste Nahid,
Sehndz ve Erganun ile miizik icra ettikleri goriilmektedir. Biilbiildvaz'in hangi
enstriimani ¢aldigina dair bir bilgi bulunmamakla birlikte "Biilbiilavaz" kelimesinin
liigat anlamu itibariyla "biilbiil sesli" olmasi dolayisiyla bu sanatginin bir hanende
oldugu diistintilebilir.

b ool O‘UL"’ Ol 4
Sl b JEPRTL ug

“Nahid ve Biilbiildvdz isimli mutripler, ayaktayken nagmeler icra etmekteydiler.”
(Saveci, 1969: 88).
Nahid: Mesnevide sanat¢t Nahid'in adi alt1 beyitte ¢eng ve def icracisi olarak
gecmektedir. Ayrica bir beyitte Sehnaz, Erganun ve Biilbiilavaz ile birlikte icra ettikleri
goriilmektedir.
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Ul oo Sl 3 Jole

S e o3 el a5
“Biilbiiller, Nahid in nagmelerinin etkisiyle kanatlarini acarak Hursid’e birer semsiye
oldular.” (Saveci, 1969: 16).

3.2. Calgilar:

Miizik risalelerinde calgilarin smiflandirilmasina dair gesitli goriisler vardir.
Farabi (6. 339/950) Musika’l-kebir adl1 eserinde calgilar telli ve {iflemeli olarak iki ana
gruba ayirmistir. Telli calgilar, her bir telinden tek bir nagme ¢ikan ¢eng gibi calgilar
ile her bir telinden birden fazla nagme ¢ikan tambur gibi galgilar olarak iki alt
kategoriye ayrilmigtir. Uflemeli galgilar da benzer bir sekilde tasnif edilmistir (Farabi,
1375: 226).

Semsiiddin Muhammed Amili (6. 753/1352?), Kutbiiddin-i Sirazi’nin (6.
710/1311) etkisiyle kaleme aldig1 Nefd isii’l-fiiniin adli ansiklopedisinde miizik
aletlerini “titremeli (muhtazza)” ve “iiflemeli” olarak simiflandirmistir. Titremeli
aletler, “telli” ve “telsiz” olarak iki gruba ayrilirken tiflemeli aletler insan nefesiyle icra
edilen sGirndy ve ney gibi aletler ile hava haznesi araciligiyla ¢alman arganun gibi
aletler olarak tasnif edilmistir (Amiili, 1381: 99; Sirazi, 1387: 113). Hasan Kasi (6. 8./14.
yy) gibi bazi miizik yazarlari ¢algilar1 yapimina veya icra tekniklerine gére degil, kdmil
ve nakis olarak siniflandirmiglardir (Bines, 1371: 111).

Bahsi gecgen siniflandirmalar arasinda Abdtilkadir-i Meragi miizik aletlerini ses
kaynag1 ve icra tekniklerine gore oldukca kapsamli bir sekilde incelemistir (Meragi,
1366: 198; Meragi, 1370: 352; Meragi, 1977: 124). Meragl miizik aletlerini telli, tiflemeli
ve vurmali olmak {izere {i¢ ana grupta tasnif etmistir. Telli ve iiflemeli aletler ayrica
mutlak ve mukayyet olmak tizere iki alt baslikta smiflandirilmaktadir. Mutlak
aletlerde her bir nagme icin ayr1 bir tel veya ney (boru) kullanilirken mukayyet
aletlerde her bir tel veya neyden birden fazla nagme icra edilmektedir (Hiiseyni, 1388:
80-87).

Selman-1 Saveci, mesnevisinde ney, def, erganun, celacil, ud, ¢ceng, zeng, nefir,
nay, rud, barbat, tebire, cegane ve dera gibi calgilarin adlarmma yer vermistir.

Meragi'nin sundugu smiflandirma metoduna dayanarak Cemsid u Hursid
mesnevisinde ad1 gegen calgilar su sekilde agiklanabilir:

3.2.1 Telli Calglar:

Ud, klasik kaynaklarda “berbat”s adiyla da taninmaktadir (Ibn Abdiirrabih, 1983:
75-76; Ibn Sina, 1956: 143-145). Bu enstriimandan Cemsid u Hursid mesnevisinde sekiz
beyitte bahsedilmektedir. Meraginin agiklamasina gore ud iki gesittir: “ud-i kamil” ve

6 Berbat kelimesi “ber” + “bat” kelimelerinden olusmakta ve “kaz gogiisii” anlamina gelir. Galat-1
meshur olarak literatiirde “barbat” olarak yazilir.
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“ud-i kadim.” Ud-i kadimde dort tel varken ud-i kdmilde bes tel bulunmaktadir
(Meragi, 1366: 198). Saveci, udun ¢eng ile birlikte icra edildigini belirtmistir. Ayrica
icracilar arasinda Nesatengiz ve Sekker’in isimleri de zikredilmektedir.

Cab 38 1S J.&\ Ll

caly e ) asle 5o )@{
“Nesatengiz, udun kulagim cekti (akort etti); ipek giysi (teller) iizerine miicevher
(mizrap) sactr.” (Saveci, 1969: 70).

STy N LS 5o S
sl 7 3093 Sl e
“Sekker, udu sekerle harman etti ve bu beyitlerle Cem’in sinesini yakt1.” (Saveci,
1969: 79).

Ceng: Cemsid u Hursid mesnevisinde en sik rastlanan enstriimanlardan biridir.
Meragi'nin Cimiu’l-elhin’inda belirttigine gore bu enstriimanin kasnag tizerine deri
gerilmekte olup telleri ve kulakgiklar: ipliktendir. Tellerin biikiilme ve acilma
durumlarina gore ses aralif1 degismektedir; biikiildiiklerinde tiz, acildiklarinda ise
pes sesler elde edilmektedir. Teller bazi ¢eng tiirlerinde tek tek baglanurken diger bazi

tiirlerinde bir sesi gikarmak tizere birden fazla tel bir arada baglanmaktadir (Meragi,
1366: 202-203; Meragi, 1977: 131).

Arapga kaynaklarda g¢eng, “senc” (x-) seklinde kaydedilmigtir. Farabi de bu
calginin kendi doneminde yaygin oldugunu belirtmistir (Farabi, 1375: 226, 370). 14.
ylizyilin ortalarinda yazildig: diistiniilen Hasan Kasani'nin Kenzii't-tuhaf adli eserinde
ise gengin yapis1 ayrintili bir sekilde ele alinmistir (Bines, 1371: 72-84).

Saveci'nin mesnevisinde 29 beyitte ¢cengin ismi zikredilmistir.

&gm‘bu ) ;juﬁ

Saal o5 5538 5 el T 52

“Meclisteki ¢engin negeli nagmelerinden Ziihre de terenniim etmeye basladi.”

(Saveci, 1969: 37).
S aipe llas ol S 4
Sl e o 51ty 7
“Bu mevaun matla’t gengin esliginde okumaya baslayinca o matla’in etkisinden
glinesin yiizii de parladi.” (Saveci, 1969: 70).
L3 f\{ﬁ blad 30,4
L35 plr )b Sir o
“Yol boyunca seving ve diledikleri her seye ulagmislardi; ¢engin dostu ve kadehin
yariydiler.” (Saveci, 1969: 171).
Mesnevide c¢engin bazen tek basina bazen de rtid, ney ve ud ile birlikte icra
edildigi goriilmektedir:
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35 39) b 5 S sl
3903 Sl rL’é.c CJS ol

“Cengin ahengini ve riidun feryadini duyunca o giizel yere/makama doSru gitmeye
koyuldu.” (Saveci, 1969: 154).

e ST, S 500 7

sl S I ol 155
“Ud ve ¢engi calmaya baslayimiz ve sozlerimden bu gazeli gengle birlestiriniz.”
(Saveci, 1969: 110).

Cengin icracilar ile ilgili Erganun, Sehnaz, Nahid ve Sekker’in ¢eng caldiklar
tespit edilmektedir:

SaaT sl gl 4 o )
‘*c"’:' bosleag oy oals
“Erganun ahenk ¢almaya basladi ve ¢eng esliginde hiimdyin perdesinde icra etti.”
(Saveci, 1969: 68).
Sl Sig e I ) oled
Calul 85 5\> aslr 3y o
“Sehndz bu gazeli ceng esliginde icra ettiginde sevgili kiyafetini yirtt: ve hirkasin
yere att1.” (Saveci, 1969: 71).
1k ol ) S o ol
Aed e oy )3 JE ol 35\;\
“O anda Nahid ¢eng calmaya basladr ve Hursid'i ven bu gazeli seslendirdi.

(Saveci, 1969: 78).
Ci g S 4 a8 K2
S ey 5 5 S e

“Sekker, cengin tellerinden inciler diziyor; ¢eng egri dururken kendisi dogruyu
soyliiyordu.” (Saveci, 1969: 111).

4

Rid: Nehir anlamina gelen “rtid” kelimesi, miizik terimi olarak tel anlaminda
kullanilmakla birlikte genel olarak telli calgilar1 ve 6zellikle ud ailesine mensup
enstriiman(lar): ifade eder. Meragi, Cimiu’l-elhin ve Serh-i Edvdr adl1 eserlerinde Rad-
i Hani, Sahr(id ve Tarebrtd gibi rGd tiirlerini agiklamaktadir (Meragi, 1366: 207;
Meragi, 1370: 357). Cemsid u Hursid mesnevisinde bu galgiya ii¢ beyitte atifta
bulunulur, bir beyitte ise ¢eng ile birlikte icra edildigi goriiliir.

S35y 5 & A b ws

S35 oo 2 P 5 39y 4
“Hos bir nehir kenarinda rid ile giizel nagmeler icra ediyordu.” (Saveci, 1969: 94).
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3.2.2. Nefesli Calgilar:

Ney, nay: Savecinin eserinde ney enstriimanma yedi beyitte atifta
bulunulmustur. Neyin ¢eng, def ve berbat (ud) gibi diger calgilarla birlikte icra edildigi
ifade edilmistir. Eserde ayrica neyzenler arasinda $ekker’in de adi gegmektedir.

b5 oly S

by ol i 8 A S
“Sekker’in dudaklar1 neyi oksadi, o sirin dudakli da neyi giizelce iifledi.” (Savedi,
1969: 113).

o a8 S 2

PERTRN

“Meclis sarabin ategiyle 1siminca Sekker neyiyle goniil ehlinin yiireklerine ates
diisiirdii.” (Saveci, 1969: 130).

Erganun: Kadim kaynaklarda “argon”, organ(in” ve “orgun” sekillerinde de imla
edildigi goriilmektedir (Bines, 1399; Harezmi, 1989: 236). iki sirali olarak birlesmis
neylerden olusur. Neylerin uzunluguna gore sesler pestlesir. Daha uzun neyler pest
sesler ve kisa olanlar da tiz sesler ¢ikarir. Sol tarafina havay: siirekli neylere
dolagsmasmi saglamak icin demircilerin kullandiklar1 gibi bir tulum yerlestirilir.
Neylerin iizerinde havanin kapatilmas: igin diigmeler vardir. Diigmelere basinca
havanin ¢ikisi ve notalarin seslenmesi saglanir (Meragi, 1366: 209; Meragi, 1370: 352;
Meragi, 1977: 125). Meragi bu calgiy1 daha ¢ok Firenklilerin kullandiklarini kayat
etmistir. Baz1 kaynaklarda da mucidi Platon olarak belirtilmistir (Abdiilmiimin bin
Safiyytiddin, 1346: 10).

Saveci 17 beyitte bu ¢algimimn ismini kullanmustir (Saveci, 1969: 91).

23S 3l oyl gl
Sy Byl ola
“Erganunun ¢algisini dinlemeye yeniden bagladilar ve erguvan renkli sarab: yeniden
aldilar.” (Saveci, 1969: 91).

b as) gre 22 02
b os S i Js ) seleS
“Mugannt erganuna nefes iiflediginde Cem’in gonliinde kan seli cogtu.”

Nefir: Meragi'nin agiklamasina gore nefir nefesli enstriimanlarin en uzunudur.
Uzunlugu ise 170 cm’dir. Bundan daha uzun olana “biirgtiva” ad1 verilir. Borusunda
bir burukluk olursa da “kerrenay” adi verilir. Nefirin {izerinde herhangi bir delik
yoktur. Dolayisiyla da melodik bir enstriiman sayilmaz (Meragi, 1366: 208; Meragi,
1370: 358; Meragi, 1977: 135). Saveci bu enstriimani vurmali ¢algilardan olan dera ile
kullanmistir (Saveci, 1969: 54).
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3.2.3. Vurmal1 Calgilar

Cegane: Ritmik bir calgidir. Ilk dénemlerde kuru su kabaginin icine tas
konularak sallama hareketiyle ses ¢ikarilirdi. Daha sonraki yapimlarinda top seklinde
ici bos piringten yapilmis ve igine yine tas konulmustur. Sonradan monte edilen
sapindan tutulur ve ¢alinir (Haddadi, 1376: 151).

Savecl mesnevisinde r(id calgisina yalnizca bir kez atifta bulunmus ve rad ile
birlikte icra edilirken betimlemistir.

Bl S 5 ) gy A
R TS

“Riid icracisi, yaminda ¢egdne calan ile birlikte oturmusg; her an nehir gibi akip giden
yiizlerce terdne sunuyordu.” (Saveci, 1969: 137).

Zeng: Zil tiirinden bir vurmali ¢algidir. Kiigiik boyutlu olani iki parmaga
takilarak birbirine vurulmak suretiyle calmir. Daha biiyiik boyutlu olanina ise
Hristiyanlar tarafindan kullanilan nakus veya ¢an adi verilir.

Mesnevide bu ¢algmin ismi yalnizca bir yerde gegmektedir. Saveci bu ¢alginin
Rumiler tarafindan kullanildigini su beyitte ifade etmistir:

Sip 5> K5 gy 25«
K0l pys 0T P
“Rumilerin kulaklarina iki fersah uzakliktan zeng (¢an) sesi yankilandi.” (Saveci,
1969: 54).
Celacil: Ciilciil kelimesinin ¢ogulu olarak zil manasindadir. Bu ziller bazen

deflere baglanir, bazen de kadinlarin ayaklarina baglanir veya ellerde tutularak icra
edilir (Ibn Manzur, 2005: 122; isfahani, 1368: 176).

Ciilciiliin zil manast disinda savaslarda diismani korkutmak ya da vahsi
hayvanlar1 uzaklastirmak icin kullamilan bir alet oldugu Miristus'un eserinden
ogrenilmektedir. Asli Yunanca olan eserin Arapga terciimesinde bu ¢alginin iki yarim
yumurta bigiminde Firavun cami ve piring karisimindan yapildig belirtilmektedir. Bu
iki yarim, simetrik olarak birlestirildiginde ciilciil sekline girer. I¢ kisminda 10 adet
perde bulunur. Perdeler sag ve sol taraflardaki bosluklara yerlestirilir, her biri belirli
Ol¢li ve oranlara gore konumlandirilir. Perdeler arasinda sesin dolasabilecegi
bosluklar birakilarak sesin hava yoluyla yayilmasi saglanir. Her perde ve bosluk, sesin
diizenli ve ahenkli bir sekilde ¢ikmasina yardimci olur. Bu mekanizmanin iginde
ayrica uygun boyutlarda toplar yer alir ve her top kendi perdesine yerlestirilir. Aletin
eski Misir’da Satis adl1 bir kisi tarafindan yapildig1 rivayet edilmektedir. Aletin sesinin
yirtict hayvanlar ve kuslar gibi tiim canlilar1 korkutup kagirdig: sdylenmektedir. Bu
calg1 Misir’da yiiksek bir yere kurulmus ve belirli bayram giinlerinde ¢alinarak dini
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torenlerde kullanilmistir. Aletin icindeki toplar demir ve siyah sert tas karistmimdan
yapimustir (Mtristus yz.: 11b-13a).

(Maristus yz.: 13a)

Celacil kelimesi Cemsid u Hiirsid'de bir kez zikredilmistir. Bu enstriiman savasta
kullanilan dera ile birlikte anilmistir.

3 ke oo |y Jordler
3012 ST 52 505 4
“Celicil hos bir sesle yankilandi. Tiim daglar ve vadiler derdnin sesi ile dolup tastr.”
(Saveci, 1969: 33).
Dera: Can gibi vurmali aletlerden olup savaglarda veya kervanlarda hareketin
duyurulmasi i¢in kullanilmistir (Setayesgar, 1391: 435). Mevlana da Mesnevi’sinde bu
manada kullanmistir (Zamani, 1393: 692).

Cemsgid u Hursid mesnevisinde bu kelime iki yerde gegmektedir.

A2 5) Mlp by i
st ) e by Kb ap
“Nefirin merhaba sesi sehirden yankilaniyordu. Tiim sehirden derdnin sesi
yiikseliyordu.” (Saveci, 1969: 54).

Tebire: Kos gibi bir vurmali ¢algidir ancak ondan daha biiyiiktiir. Bakirdan
yapilir, her iki tarafina deri gerilir ve iki ¢ubukla vurularak icra edilir. Tebirenin def
biciminde ve daha kiiciik boyutlu olan versiyonu ise “tebirek” adiyla anilmaktadir. Bu
harp calgilar1 arasinda yer almaktadir (Fahr-i Miidebbir, 1346: 357; Irangan b. Ebi’l-
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Hayr, 1377: 481). Selman’in mesnevisinde de bu ¢alginin ismi iki kez ge¢mektedir. Bu
iki beytin birisinde de ney ile beraber zikredilmistir.

W‘)\j el 45)3)'

oy S g GBI
“Saraydan tebire sesi yiikseldi. Tiim devlet erkdni onu karsilamaya ¢ikt1.” (Saveci,
1969: 134, 157).

Def: Genellikle ritim olusturma ve diger calgilara eslik etme amaciyla ¢alinan bir
vurmali galgidir. Islam kaynaklarinda def ve davulun ilk mucidinin “Tubal b. Lamek”
oldugu yoniindeki bilgiler, Ahd-i Atik’ten yapilan hatali ve eksik alintilara
dayanmaktadir. Defin ilk kez Hz. Siileyman ile Belkis'in diigiiniinde ¢alindig1 veya
Araplar tarafindan icat edildigi yoniindeki rivayetler de sdylentiden ibarettir. Def, cap1
30-40 cm bazen de 40-44 cm eni ise yaklagik 7-8 cm olan bir agac kasnaga deri gerilerek
yapilir. Baz1 deflerde zincirler de kullanilir (Bozkurt, 1994; Ozcan, 1994). Bu calginin
ismi Saveci'nin mesnevisinde iki kez ge¢mektedir.

S5 B3 5 G slaly

R T E
“Her taraftan mutripler saf tutup ney ve def nagmeleri yiikselttiler.” (Saveci, 1969:
16).

S6z konusu beyitte calgicilar toplulugu iginde yer alarak ney esliginde icra
edildigi kaydedilmistir. Su beyitte ise bu icranin ¢algici kadin Nahid tarafindan
gerceklestirildigi zikredilmistir:

S el e 5 5 48
D2 amb b e
“Tiim gece ve giindiiz kadeh elinden diismiiyordu. Biilbiiller 6tmeye basladilar ve
Nahid de def ¢aliyordu.” (Saveci, 1969: 96).

3.3. Makamlar:

Mesnevide rast, neva, sehnaz, hisar, anka, ¢ekavek makamlarinin isimleri
gecmektedir.

Rast: Edvar (makam) geleneginde rast makami; ussak, neva, btiselik, hicazi, irak,
1sfahan, biiziirg, hiiseyni, zengtle, rahuvi ve zirefkend ile birlikte meshur on iki
makami olusturmaktadir (Buhari, 1392: 186; Rostami, 1380: 137). Klasik miizik
nazariyat kaynaklarmda bu on iki makam; makam adiyla birlikte devir, daire, sedd ve
perde isimleriyle de amilmaktadir. Miizik nazariyatgilar1 Urmevinin Edovdr'inda
zikrettigi gibi bu meshur makamlar1 kayit altina almiglardir (Meragi, 1370: 203;
Meragi, 1388: 99, 128, 213; Meragi, 1977: 60; Sirvani, 1389: 692, 694; Evbehi, 1390: 52;
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Benayi, 1368: 62). Bu makamin ates elementi ve hamel (kog) burcuyla iligkili oldugu
kaydedilmistir (Mevsili, 1964: 16; Hiiseyni, 2024: 66).

C«»b 3 )\j\'@' A{j\ 39 ey
“Bu esnada Sehndz, rast makaminda meclisi bu beyitlerle siisledi.”

Neva: Bu makam da Rast makami gibi meshur on iki makamdan biridir.

S plin 1805 5 i (535

S e s BN e 5
“Ey mutrip! Hos bir nehir kenarinda, ferah bir mekinda (makamda) bir nevd ¢al ki bu
pek hog bir makamdir.” (Saveci, 1969: 41).

Sehnaz: Islam klasik miizik sistemi olan Edvar (makam) geleneginde Sehnaz alt
avazeden biridir (Kirsehirli, 2014: 22; Meragi, 1388: 126; Meragi, 1370: 203). Meshur on
iki makamdan olan Zirefkend ve Biiziirg makamlariyla iliskilidir (Benayi, 1368: 90).
Sehnazin ozellikleri arasinda nemli ve sicak olmasmin yani sira giinesle baglantili
oldugu kaydedilmistir (Hiiseyni, 2024: 66).

535 sl Se 5 e Sl
535 Sl 03, )b
“Ays ve isret meclisini kurarak Sehndz perdesinde terenniim etmeye bagsladilar.”
(Saveci, 1969: 53).
Coly A 5\;4.3 5, Sls
el 03y ol i )3 139
“Sehndz perdesinin sesi yiikseldiginde hava hareketlenerek perdeyi acti.” (Saveci,
1969: 72).

Hisar: Klasik miizik sisteminde yirmi dort subeden biridir (Abdiilmiimin bin
Safiyytiddin, 1346: 91). Kirsehi ve Ladiki gibi nazariyatcilar, Urmevi'nin Edvir'indaki
alt1 avazeye Hisar’1 da ekleyerek bu say1iy1 yediye ytikseltmistir (Kirsehirli, 2014: 22;
Ladiki, yz.: 48b). Bu makamin hisarek, hisar evc, hisar kiirdi ve hisar mahtr gibi
cesitleri de bulunmaktadir (Meragi, 1370: 306; Benayi, 1368: 94; Setayesgar, 1391:
1/379-380).

035 Sl G Sl 2 O
5 6T e 5 5
“O perdede Hisdr makaminda hos bir icraya bagladilar.” (Saveci, 1969: 108).
Anka: Anka bir kus ismidir. Gryasiiddin Muhammed Rampri (6. 1261/1845)
ayrica uzun sapli bir enstriiman ve bir makamin ismi oldugunu da zikretmistir
(Rampfiri, 1337: 98). Semsiiddin Muhammed Amiili, Nefé ‘isii’l-fiiniin’unda titremeli
aletlerin telsiz tiirii icin anka calgisin1 misal vermistir (Amiili, 1381: 99; Sirazi, 1387:
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113). Cemsid u Hursid mesnevisinde bu makamin ismi ¢ekdvek makamuyla birlikte
zikredilmistir.

Cekavek: Meshur on iki makamin her birinden iki sube ve her subeden de iki
glise meydana gelir. Boylelikle yirmi dort sube ve kirk sekiz glise ortaya ¢ikar. Kiigek
makamindan rekeb ve beyati subeleri hasil olur. Rekeb subesinden de g¢ekavek ile
zabul giseleri ortaya ¢ikar (Abdiilmiimin bin Safiyytiddin, 1346: 93). Emir Hiisrev-i
Dihlevi (0. 725/1325) de ¢ekavekin bir ahengin ismi oldugunu kaydetmistir (Dihlevi,
1876: 278). Saveci de ¢ekavek ile ankay1 bir makam mahiyetinde kullanmustir. Zahiri-i
Isfahani (6. 17.yy) bu glise icin sicak ve kuru 6zelligi oldugunu yazmistir (Zahiri-i
Isfahani, 1396: 83).

&ﬁ).@)“\"\&bou}“
S 5 les o)y S
“Bostandaki binlerce biilbiil, her birisi ankd ve gekdvek makamlarinda Gtmeye
basladilar.” (Saveci, 1969: 15).

3.4. Beste formlan

Saveci’nin mesnevisinde kullanilan miizik terimleri arasinda beste formlarindan
olan “gazel”, “kavl”, “furtidast” ve “amel”e de yer verildigi goriilmiistiir.

Gazel: Beste formlarindan biri olarak kavl; gazel, terane ve furtidast parcalardan
olusan nevbet-i miirettebin ikinci parcasidir. Meraginin agikladig1 tizere gazelin
siirleri Farscadir (Meragi, 1370: 337; Meragi, 1977: 104; Evbehi, 1390: 188). Mesnevinin
11 beytinde gazel formunun ad1 gegmektedir.

55 S ol 5
035 56T g ARNAE)
“Oturup bir ahenk olusturdular ve bu gazelle bagladilar.” (Saveci, 1969: 112).

Gazel formunun Sekker, Erganun, Sehnaz ve Nahid tarafindan icra edildigi de
goriilmektedir:

b o Sl 8 S

b de ol 5 sl Gy
“Sekker’e bu gazeli icra etmesini ve amel formunda bir beste olugturmasini soyledi.”
(Saveci, 1969: 85).

S s cele £l o sked o7
Saal 4 JQ AR

“Sehndz bu rubdiyi geng ile bestelerken Sekker de bu gazeli ahenkle icra etti.”

ST Csls, 98l St

S o2 53 I ool Szl
“Bir anda Erganun nagmeye basladi ve bu gazeli ceng telleriyle seslendirdi.”
(Saveci, 1969: 167).
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Gazel formunun furGidast, kavl ve amel formlariyla birlikte icra edildigi de
mesnevide goriilmektedir:

e STy Kigr 5 38 52
sl K 5 o ol 4585

“Ud ve ¢engi calin ve benim kavlimdan bu gazeli ¢engle icra edin.” (Saveci, 1969:
110).

Furtadast, Kavl: Bu beste formlar1 birbirine benzer. Siirleri gazelin aksine
Arapcadir ve gazel gibi nevbet-i miirettebin parcalarindandir. Bir mecliste Erganun’un
bu beste formlarinda miizik icra ettigi gortiliir.

Calagp ol oy s |y I
Cilsy ol el e e

“Erganun gazeli icra ettikten sonra furiiddsta gecerek bu kavl iizerinde okumaya
basladr.” (Saveci, 1969: 71).

SONUC

Bu c¢alismada Selméan-1 Saveci’nin hayati ve eserleri hakkinda bilgi verilmis ve
onun Cemsid ii Hursid adli mesnevisindeki miizik terimleri tespit edilmistir. Calismada
miizik ve edebiyat metinlerinin birbiriyle olan siki iligkisi gosterilmistir. Calismanin
sonuglar1 kisaca asagidaki gibi siralanabilir:

e Selman-1Saveci Cemsid ii Hursid’de bircok miizik terimine yer vermistir. Bu durum,
onun miizik kiiltiirtine asina oldugunu gostermektedir.

e Saveci’nin hikayesi Islamiyet dncesi Iran’1 tasvir eder. Selman'm muhayyilesinde
[slamiyet 6ncesi Iran'in miizik ve eglence kiiltiiriinde kadinlarin ¢ok énemli rol
aldigr goriliir. Sekker, Nesatengiz, Biilbiillavaz, Erganun ve Nahid cesitli
enstriimanlar calan ve ayni zamanda sarkilar sdyleyen ve hanendelik yapan
mutripler kadindur.

¢ Selman mesnevisinde bir¢ok miizik aletine de yer vermistir. Calismada 6ncelikle
miizik risdlelerine gore calgilarin tasnifine kisaca deginilmis, akabinde Saveci'nin
siirinde hangilerini kullandigina dair bilgiler verilmistir.

e Selman bir¢ok miizik terimini eserinde tevriyeli olarak kullanmistir. Dolayisiyla
onun eserini ve sonraki asirlarda ortaya ¢ikan metinleri incelemek ve anlamak icin
sadece edebi terimlere degil miizik literatiirine de asina olmak gerektigi
vurgulanmustir.

e Selman’in mesnevisi Ahmedi ve Cem Sultan tarafindan Tiirkceye terciime
edilmistir. “Terciimelerde ilgili miizik terimleri nasil ele alind1?” sorusu, Cemsid i
Hursid mesnevilerinde miizik terimlerinin Anadolu’ya nasil yansidigini
belirleyecektir.
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(“Minyatiir 1”7, Erisim tarihi: 01.10.2024).
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Seyid Muhammed Taki HUSEYNI

Ek 2:

(“"Minyattir 27, Erigim tarihi: 01.10.2024).

Tiirk Dili ve Edebiyatt Avastumalart Dergisi, Sayt: 10 (Kis 2024), 5. 73-96.
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